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H E T I L A L 

Vidéki városok par lament je . 

A sok kong r e s z s zus között, me lyek 
e l t ek in t v e attól, h og v szükségesek, 
valósággal divattá váltak manapság, 
sajnosán nélkülözzük a vidéki városok 
kongreszszusát. E l t e k i n t v e attól, hogv 
n incs a z a vidéki város, a m e l y meg 
v o l n a elégedve az állam támogatásával 

> 8i igy a vidéki városoknak a k o n g r e s 
s z u s o n el foglalt egyönlefü álláspontja 
az állammal s z e m b e n érvényt e j u t h a t n a , 
a közös érdekek roppan t sokasága fűzi 
össze a . vidéki városokat. H i s z e n 
mindenütt u g y a n a z o k a t a l a p o k a i t a 
láljuk, ugyanazoka t a panaszoka t h a l l 
juk , egy törvény sze r in t kormányoznak 
bennünket s fogyatékosságát, kíesi-
nyességét egyaránt érezzük. \ vágyak, 
a z óhajtások, a he lyze t javulására 
irányuló törekvések is nagyjában meg
egyeznek m i n d e n városban, S a k o n g 
r e s z s z u s , aho l vágyainkat és p m a s z a -
inka t a nagy világ világ füle hallatára 

m< ndhat juk el : okvetlenül lendítene 
helyzetünkön. 

Természetesen csak ugy, ha czél-
tuda l oaan járunk el, h a a reálitás h a 
tárai közölt mozgunk . Azért mond juk 
ezt, mert vo l t már egv k o n g r e s s z u s a 
a vidéki városoknak — ha jól emlé 
kezünk, két év elótt Máiamaro--Rzige-
ten — de a h o l ezeket a szempontokat 
s z e m elöl tévesztették. Máraniaros-
Sz i g e t en n e m juto t tak tovább a magas 
elméleteknél és a kong res zs zus e r e d 
ményt n e m mulatóit, fel. 

ősz inte örömmel üdvözöljük tehát 
Győr városának kezdeményezését az 
iránt, hogy k o n g r e s z s z u s r a hívjn össze 
a vidéki városokat, l ' ogy a knng r e s z -
s z u s t megtartják, az már fait a c r o m p l i . 
Győr l e lkes felhívására eddig huszonöt 
város je lentette l e , hogy részt vesz a 
k o n g r e s z s z u s o n , me lye t m inden valószí
nűség szer in t a nyár elején tar tanak 
meg. 

A kongreszszus tanácskozási a n y a 

gát efíy Győr város közgyűléséből 
kiküldött bizottság do lgozza k i és 
készili eió, a résztvevő vidéki városok 
természetesen szintén eló készülnek, 
hogy témáikkal emeljék a kongreseazus 
színvonalát és hatását. A l a p o s és okos 
eszmecserékre v a n tehát kilátásunk, a 
kongreszszus után a vidéki városok 
tisztában lesznek helyzetükkel és tudni 
fogják, mit kérhetnek, m i t követelhet
nek és mit. reformáljanak. E z a k o n g 
r es zs zus nem fog, de n e m ' i s sztfhad 
nek i elméleti nagy általánosságok 
közölt mozogni , hanem minden irány
ban hü kifejezője lesz annak az állás
pontnak és he lyzetnek, melyet a-vidéki 
város a környékbeli községekkel, f ö 
löttes hatóságával, az ál lamnál, a 
fővárossal és a vidéki polgár az ő 
váiosával s zemben elfogtak E l m o n d u n k 
azon a kongreszsz i i s son mindent , am i 

a Bal v ö n k en fekszik. 

A kong r e s z s zus reálitásának ör
vendetes bizonyítéka, hogy n e m c s a k 

T A R <3> Z ÍV 

Bubánatos . . . 

Búbánatos az életem, 

Bubánalra szület tem én, 

K i t s z e r e t e k az a k i s lány, 

A másé le t t , n e m az enyém. 

Hitegetet t , c s a l o g a t o t t , 

N e m l e l e d e! a t t ígér te ; 

Mégis m e g c s a l * , hülei-n lett , 

V e r j e meg az H t e n éi te . 

H e j ! de mégsem. N e m átkozom, 

U g y is v e r i a teremtő, 

Mer t a kiért engem m e g c s a l t , 

N e m igaz i , hü szerető. 

E s k ü t t József. 

Ripacs-élet.* 

i — A »Somogyi Újság* e rede t i tárcsája. — 

lé 

Nedves d e c z embe r i délelőtt vo l t . A z 
ulczán c s a k egy-két ember járt. A z o k is 
c sak kénytelenségből b a n d u k o l t a k unot tan , 
fázósan. A t égen c za f a t okban úszott egy
két Almos felhő-darab, s a hideg párázat 
ráborult a házakra és v a l a m i kiállhatatlan 
hangu la to t t e remte t t m e g az emberben . 

Az egé«z színtársulat (xuttr nos ; 
b a n d a ) k i n n ácsorgott a színház előtt, várták 
a délelőtti próbát. Egy-két szó is esett még 
anó l a k i s uj kollega-lányról, a k i t a k k o r 
Hzerzódteietl a d i r e k t o r . 

U g y öt p e r c ; c z e l tíz óra előtt a s a r 
kon jött a d i r e k t o r a k i s lánynyal . B e m u 
ta t ta a tagoknak és a k i s lány néhány 
egyszerű szóval kétte a szere ie lüket 

Fehér arC7U, finom lány vol t . O l y a n 
f o r m a , a minőt a franezía-regény meg 
novella-irók s z ok tak a he t v enes években 
mode l lnek venni Szegény leány vo l t , v a l a m i 
pest i házmesternek a lánya. 

Csudálatos, h a n e m sok színésznő kerül 
k i a pes t i házmesterek lányaibó*. 

• R i p a c s o k n a k hívják, a vidéki színé
szeke t . N e m k u t a t t a m még, hogy miért, hát 
n a m ie tudom. K . S . 

A m b ; c z i i ' i 7 u s . müveit leány, M i g a 
többiek az utczát rútak, a (k i ig Ő tanul t . 

C s a k egy nagy hibája vo l l : nem 
tudta megértem, hogy miért ke l l ő nek i a 
legszűkebb a n y a g i v i s z onyok közölt élni, a 
mig a többieknek ju to t t m indenre . Sokszo r 
köuy t o lu l t A szemébe, a m i k o r az u tcán 
sétáltak a többiek i l la tos finom ruhában. 
I l y e n k o r összeszorult a le lke és Olyan bo l 
dog ta lannak érezte magát. 

P e d i g nem volt igaza . 
És a férfi kollegák se beszéltek vele 

o l y a n szívesen. Sőt egyszer az egy ik , a 
m i k o r v a c s o r a után n k i s lány megkérte, 
bogy kisérje h a z a , mert nagyon sáros és 
sóiét az u ( , az t a neve le t l en választ ad ta : 

N e m én, még Öt forintért se 
G - a k H k i s n a i u r b u r s volt hozzá jó . 

Azt is suttogták a kulisszák mögött , hogy 
szere lmes u k i s láuyha. 

Előadás után, a m iko r ha l l o t ta a k i s 
színésznő a csípős és igazságtalan kritiká
k a t , óraszám álmatlanul tépelődött a z ágyá
ban — és ott lappangot t a l e lke mélyen 
egy gondolat , hogy lesz még neki i s i l l a tos , 
finom ruhája. 

A z egy ik előadás közben megeset t , 
hogy felvonás u U n a d i r e k t o r föfröhaot a 
színpadra és haragosan mondta a rágok 
előtt az ügyelőnek ; 

— N o botrány, a mi t ez a k i sasszony 
tesz. K i jön a színpadra báli ruhában, holott 
egy elegáns, párisi koko t t u t c za i ruhája k e l -
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közigazgatási emberek készilik elő az 
anyagot, hanem az ipar és kereskede
lem szakemberei is. A kongreszszusnak 
egyik fótémája lesz tehát a vidéki 
városok ipara és kereskedelme. A 
győri kereskedelmi és iparkamara e 
fontos tárgyról egész tanulmányt dol
gozott már ki a kongreszszus számára. 

A nemzetgazdaságnak főfonlosságu 
tényezője, az ipar és kereskedelem 
pang a vidéken. És talán nem csalód
nak azok, akik ebben keresik a vidéki 
városok bajainak kutforrását. És ha e 
nagy baj orvoslásának csak egy sikeres 
módját eszeli is k i a kongreszszuson: 
avva l már is fényesen megoldotta fe l
adatát 

Nagyon jól fogják temii a kong-
reszszusi urak, ha behatóan tanulmá
nyozzák ezt a kérdést, mert nincs az 
a magas közteher, melyet a városi 
polgárnak a jól jövedelmező ipar és 
kereskedelem elviselhetővé nem tenne. 

A tőrvény, j og és igazság j e l s z a 
vaival indult meg az uj aera , melynek 
tisztaságát és egészséges voltát máris 
érezzük, súlyos anyagi bajaink köze
pette is. És ezért bizunk benne, hogy 
a kongreszszus határozatai: Magyar
ország városainak riadója a boldogu
lásért, nem lesz kiáltó szó a pusztában ! 
Meghallgatásra fogunk találni. Jobb 
törvényeket fogunk kapni, és melegebb 
érdeklődésben, nagyobb gondozásban 
lesz részünk, mint ahogy eddig tapasz
taltuk. 

E czél elérésére ül össze a kong
reszszus, melyen az eddig jelentkezett 
huszonöt városon kívül még bizonyára 
számosan fognak részt venni . 

Reméljük, hogy a varosok par la
mentjéből a mi városunk sem fog 
hiányozni. 

lene. Tessék csak fölírni a kisasszonyt, 
majd a színházi törvényszék megtanítja 
öltözködni. 

Nem szólt semmit a k i s lány, csak 
bement az öltözőbe és két nagy könnycsepp 
futott le a szempillája alól a báli ruhájára. 

A többiek meg kárörvendve suttogtak. 
E z a suttogás a lelke mélyéig hatott 

és valami kéjes, kegyetlen örömöt talált 
abban a gondolatban, hogy várjatok csak, 
várjatok . . . . 

S aztán egy hét múlva mindenki meg
bámulta az utczán és a színpadon. Csupa 
illat, csupa selyem volt a k i s lány. 

Néhány hét múlva jött egy sürgöny 
egy elsőrangú színháztól ötven forinttal , 
benne ez a néhány szó : 

— Az előleget küldjük, azonnal 
jöjjön. 

Az öltözőben lolyton suttogták : mi lyen 
szerencsés ez a leány. És össze-vissza csó
koltak, kérték, hogy ajánlja Őket ia az uj 
direktorának, 

A nyomorultak . . . . 

Hideg januári nap voU. A z utczán 
csil ingeltek a szánok, és vígan kaczagott a 
sok lány, meg fiatalember, a mint korcso
lyázni mentek. 

A k i s lány elbúcsúzott a kollegáitól, 
aztán elment. 

A fénybe, a ragyogásba , . . . 
S a kis naturburs — színész meg 

»S0M06YI OJSÁG.* 

H Í R E K . 

— Előfizetési felhívás. Tisztelettel fel 
kérjük lapunk t. olvasó közönségét, 
hogy a kiknek előfizetésük e hó végével 
lejárt, azt megújítani szívesek legyenek 
ne hogy a lap küldésében akadályok 
merüljenek fel. A z előfizetési feltételek 
lapunk homlokán olvashatók. 

Kitűnő tisztelettel: 

a „ S O M O G Y I Ú J S Á G 
k i a d ó h i v a t a l a . 

— Kinevezés A m. k i r . igazságUgy-
rninister Kohut Jenő kaposvári k i r . törvény
széki joggyákornokot a nagy-atádi k ir . 
járásbírósághoz aljegyzővé nevezte k i . Ö-
szintén gratulálunk a szorgalmas ifju meg
érdemelt előléptetéséhez. 

— Meghívó. A Kaposv ize t levezető 
társulat I 9 O O évi márczius hó 26. napján 
délután 3 órakor Dombovárott ( a nagyven
déglőben rendes közgyűlést tart, melyre az 
érdekeltek ez uton is meghivatnak. Dőry 
József elnök' 

— Párba]. F . hó 22-én a K o r o n a 
nagytermében ismeretlen egyének kardpár-* 
bajt vívtak, mely a s egyik fél könnyebb 
sebesülésével végződött. 

— A hentes- és mészáros ipartársulat 
f. hó 18-án megtartott bálja a várakozáson 
felül sikerült Nagy és diszes közönség 
gyűlt össze és ugyancsak kivette mindenki 
a részét a tánezbó). Legérdekesebb pontja 
oz estének a sorsolás volt, mert a társulat 
által kitűzőit nyereménytárgyak ugyancsak 
feltüzelték a nyerésvágyat. Vo l t is jó kedv 
mindvégig. A négyeseket vagy 9O pár 
tánczolta, a mi azt je lent i , hogy ez a bál 
volt a saison legnépesebb estélye. Anyag i 
tekinteiben is sikerült a mulatság, mert a 
tetemes kiadások daczára körülbelül 120 
korona tiszta bevétel maradt. A rendezősé
get valóban elismerés i l let i meg az est k i 
fogástalan rendezéséért. 

— A somogymegyol gazdasági egyesü
let mindegyre rendezi a népies gazdasági 
előadásokat, hogy a gazdaközönségnek a l 
kalma legyen elméletileg megtanulni azt, 
mit a tapasztalásból meg nem tanulhat. A 
közel jövőben a következő helyeken lesz-í 

ugy érezte, mintha a mellében Összerop
panna valami. 

E g y egész világ. 
Odak inn ragyogott, sziporkázott m i n 

den és vígan kaczagtak a fiatalemberek és 
lányok. 

HL 
A z ötös számúban lakott a k i s I rmus, 

a naivánk, a hatosban pedig m i hárman 
fiatalemberek. E g y kissé borsos árakat 
fizettünk, de hát mesés sár volt a k i s 
mezővárosnak csúfolt fa luban, hát a szál
lodában vettünk k i lakást. A r r a számítot
tunk a mi ripacs-eszünkkel, hogy igy sárt 
se járunk, meg el se késünk a délelőtti 
próbáról. 

Sa ra t nem jártunk, hanem mindennap 
elkéstünk a próbáról, a m i bizony sok 
pénzűnkbe került, mert a drákói szigorú
ságú Ügyelő mindig felirt bennünket. Oh 
azok a kiállhatatlan ügyelők I 

A tíz órai próbán mindenki olt volt, 
csak mi hárman hiányoztunk. I l yenkor jött 
a Marczi a szerecsen-képQ színházi szolga. 
Fölvert az álmunkból. 

— Tessenek próbára jönni, micsoda 
álom — szuszékok az urak 1 

Pénztelen napja inkban nagyon konfi-
dens volt a kölyök. 

Fölugráltunk haragosan, fölrántotluk a 
nadrágunkat, a kabátunkat, a czipónket, 
aztán rohantunk be a színházba. A többi 
ruha-darabokat részletekben szedtük ma-
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nek felolvasások ; Fájsz, február 27 és 
28 án dé'után 7 , 5 — l / s 6 - i g Előadó; K i s s 
Endre nemesvidi gazdatiszt. »A kalászosok, 
kapásnövények és takarmánynövények ok
szerű termelése. Csákány, márczius 1, 2. 3 
és 4-én mindenkor délután 7 S 5 - V A i g . 
Előadó K i s s s Endre nemesvidi gazdatiszt. 
>A szarvasmarba és lótenyésztésről.* A s 
előadások a népiskolában fognak meg
tartatni . 

— Rob i cek Sándor a m. k i r . állam
vasutak építési osztályának igazgatója a 
napokban Kaposvárott járt és itt az uj 
felvételi épfi'et építkezési munkálatait szem
lélte meg. 

Pályázat A vallás- és közoktatás
ügyi min is ter ium a kaposvári áll. főgyra-
naslumnál megüresedett iskolaszolgai állásra 
pályázatot hirdet, folyamodók a székes
fehérvári t a n k e r ü l e t i főigazgatósághoz 
czimzett kérvényüket márczius hó 20-áig 
nyújtsák be a fögymnasium igazgatóságá
nál, ho l a folyamodvány felszerelését i l l e 
tőleg bővebb felvilágosítást kapnak. 

— Kinevezés, A m. kir. pénzügyminis-
ter a csurgói m. k i r . adóhivatalhoz ellenőrré 
Horváth Ferencz veszprémi adótisstet 
nevezte k i . 

— Kópeslevelezölap az iskolában. A 
képeslevelezőlapok az utóbbi időben anny i ra 
elterjedtek, hogy az iskolák sem vonhatják 
k i magukat alóluk. A kereskedelmi min is le r 
ugyanis utasította a posta- és távírda igaz
gatóságokat, hogy az egyes iskolák igazga
tóinak küldjenek történelmi tárgyú képes 
levelező lapokat a tanulók közt leendő 
darusítás czéljából. Hát ez meglehetős fu ra 
intézkedés. A tanulóra nem szabad pressiót 
gyakorolni , hogy akar -e venni Ansichtskár-
tyát vagy a - m . H a az államnak as ezredévi 
kiállítás idejéből felesleges képes levelező 
lapja i maradtak, árusítsa el ugy, s hogy 
tudja, de ne kenje az iskolás gyerekekre. 
A z igaz, hogy fél áron kapják. 

— A Mária-Valéria egylet anyag i v i 
szonyai az utóbbi időben nem a legfénye
sebben álltak. A z egylet választmánya 
mindent elkövetett, bogy ax anyagi viszo
nyokat rendbe hozza, de pártolás hiányában 
csak nem akart a helyzet j a v u l n i , A vá
lasztmány nagyon jól ismerhet i városunk 
v iszonyai t , mert elhatározták, hogy a most 
következő böjt minden második hetében 
thes-uzsonnát rendez, a melyhez a szüksé
ges sok mindenfélét a választmány a saját 

gukra felvonás közökben. A mosdást ebéd 
előtt végeztük e l , fésülködni meg átmen
tünk a színházi fodrászhoz. 

Persze mindig k ikap tunk ezért a túl
ságos költői rendetlenségért. A Hajnalné — 
egyébként édes ass zonyka volt — délelőt
tönként szemlét tartott felettünk. 

— Hal l ja Béla, magának soha sincs 
kitisztítva a csípője, szégyelje magát. Pfuj I 

— No Kézdy u r . magának az arcza , 
meg a gallérja már megint festéken, j u j , 
hogy nem restel i a dolgot. 

— Maga meg — fordult felém — 
kösse meg máskor becsületesebben a n y a k 
kendőjét, ngy lóg mintha . , . 

Jó hogy nem b i r ta befejezni a hason
latot. I g a z a volt az én magyar tanáromnak, 
a k i azt mondta, hogy legnehezebb a 
hasonlat-csinálás. 

De azért össze-vissza csókoltuk a kis 
Hajnalnét, aztán megbékült másnapig. 

Mind a hárman szereimezek voltunk. 
Mint minden városban. 

Béla — a bar i tonista — az a n - a s z i -
nésznő lányának udvarol t és mondott olyan 
bókokat, hogy az lett a jelszó : 

— Béla le beteg vagy ! 
Kézdy a bonv ivant — színészünk a 

vendéglős feleségének csapta a szelet. Ám
bátor azt mondják a rossz nye l vek , hogy 
ebben volt is va l ami ráczió. 

Kézdynek nagyon jó étvágya volt 
Én meg — pénztelen délutánokon — 
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költségén a d j a össze. Meghívók széiküldve 
nem lesznek , h a n e m a közönség hirdetések 
utján n y e r értesítést. 1 koronáért a k a p o s 
vári előkelő családok leányai o l y a n uzsonát 
szervíroznak a boldog halandónak, m i n t 
unnak a rend je . A z u z a o n n a czéljaira a 
főispán a l egnagyobb előzékenységgel bo-
csAjtotta a megyeház nagytermét a választ
mány rendelkezésére. Remélhető , hogy a 
közönség a jó tékony czél iránti tekintetből 
a választmány tervét minél hathatósabban 
fogja előmozdítani! 

— A kaposvári iparoskör f. hó 27-én 
saját helyiségében i g en sikerölt estély t 
rendezelt. A tánczot felolvasások és s z a v a l 
tatok előzték meg , m e l y n e k m inden egyes 
számát élénken megtapsolták. 

— A kaposvári i z r . nőegylet f. évi 
márczius hó 15-én a K o r o n a szálló nagy
termében dominó estélyt r endez . 

— A kaposvári izr. krajczáregylet f. 
hó 25-én t a r t o t t a évi r endes közgyűlését 
dr. Herczog Manó főrabbi elnöklete a la t t . 
A le fo lyt évben az egyesület közel 1000 
koronát költött szegény tanulók felruházá
sára vallás különbség nélkül. A z egyesület 
vagyona j e l en l eg 2 6 0 0 k o r o n a , 

— Húshagyó kedd . Karnevá l herczeg 
Mokott évi bevonu'ása m a s e m m a r a d t e l 
s u g y a n c s a k nagyszámú gye rekse reg kisérte 
bevonulását. N e m m a r a d h a t o t t e l a S i m p t i -
cs iua szokásos álarczos hálja sem, midőn 
is nagy szomorúság között temették e l a 
nagybőgőt. I t t a böjt, e l k e l l h a g y n i a 
vigságot, a h . v e k készülnek a feltámadás 
magasz los ünnepére. 

Kiváló s z e r encse . A z oaztálysorsjáték 
V. osziályu húzásánál a s ze r encse által 
kiválóan k e g y e l t Tö rök A . és Társa b a n k 
háznak B u d a p e s t , Váczi-körut 4 5 0 0 0 k o r o 
nás és még több k i s ebb nyereményen 
kivül a 30 ,000 koronás főnyereményt a 
389a8. számú so rs j egy re , részben vidéki, 
részben fővárosi vevők nyerték V 8 és *|8 

részekben 
— Méhészek és gazdák f igyelmébe 1 

Az "Országos Méhészeti Egyesület* a z 
egyesület t a g j a inak a következő kedvezmé
n y e k e t nyújtja : I ngyen , tehát m i n d e n díja
zás v a g y provis ió nélkül értékesiti méz- és 
via<-ztermelvényetket ( a m u l t 1890 . évben 
közel 100 métermázsa eladását közvet í tette ) ; 
jó és igen olcsó mébkaptárakat és méhészeti 
eszközöket s z e r e z ; szükség esetén ingyen 
kölcsönöz mézszáll itó edényeket ; m i n d e n -

a z ábrándos, szürke szemű ciukrász-kisasz-
s z o n y n a k v n l l o g a t t a m s z e r e lme t . 

A z ügyelő u r — a n y o m o r u l t I — e l 
csap ta a kezemről. A zó ta re t t ene tesen 
gyűlölöm az Ügyelöket. 

M i n d e n n a p e l m o n d o m nek i ; 

V a n egy kívánságom . . . 

E z most a szállóige a társulatnál. 

111. 
Édes k i c s i l e l k em ! I g y s z o k t a m o n 

dani a k i s n u t u r b u r s a csöpp Irmuskának. 
A két kezébe fogta a k i * lány arczát. 
s z e r e lmesen belenézett a dióbarna szemébe 
és • hd.-n sut togta n e k i : 

— Édes k i c s i l e l k e m . . . 
És szőttek a rózsaszínű t e r v eke t a 

próbák a l a t t , a kulisszák mögött, aztán 
előadás után a vacsoránál. O l y a n jó l esett 
nézni a z t a ké l g y e r eke t , a m i k o r játsza
doztak, kergetőztek a nézőtéren, a színház 
előtt — és összevesztek egy n a p húszszor 
is , c s a k hogy e lőadás k ö A e n megbékül
j e n e k . 

S a m i k o r a z utczán vég igmentek, 
kacsago t t a s a r k i fűszerezné, m i n d i g a s t 

m o n d t a : 
N i n c s bo ldogabb élet a szinészéletaél 
E g y s z e r aztán m e g s z a b a d t a v i s zony 

A k i s n a l u r b u r s belebomo|t a s egy ik vá 

féle méhészeti ügyekben felvilágosítással 
és szaktanácsénál s zo l gá l ; méhészeti könyv-
veke t díjtalanul kölcsönöz és az egyesület
nek h a v o n t a megjelenő szakközlönyét ingyen 
és bérmetve megküldi. Mindezért az egye
sületi tagok csupán évi 4 ko rona tagsági 
d i ja t fizetnek. Belépési ny i l a t ko za t ok az 
egyesület elnökéhez, Budapes t , I X . . K ö z t e 
l e k * czimzendők. 

— Az angol-bur háború most érte el 
tetőpontját. A mérkőzés színhelye immár a 
testvér-köztársaság ; Oranje szabadáll m . 
A m a r o k n y i bu r sereg csodálatos vitézség
gel, fokozódó elszánással küzd a túlnyomó 
angol hadak e l l en . M i n t h a csak a the rmopy l e i 
hősök legendája újult v o l n a föl. Nem csoda 
hát, h a nálunk is o l y nagy R Z érdeklődés 
a délafrikai események iránt. E közérdek
lődés fokozásához bizonyára hozzájárul a 
• B u d a p e s t * pol . n a p i l a p is a m e l y f r ancz i a 
és ango l harcztéri tudósítók he l ysz ni föl
jegyzései Ós vázlatai után nemcsak szöveg
b e n , de képeiben is úgyszólván lépésről-
lépésre követi a háború menetet. Hetenkéut I 
háromszor érdekes képet hoz s csatamezőrő'. 
De a " B u d a p e s t * más tek in te tben is meg 
érdemli a széleskörű pártolást, ame l yben 
immár h u n év óta részesül Jól szerkesz te t t , 
fürge, magyarixü újság, a m e l y b e n m i n d e n k i 
megtalálja a maga olvasnivalóját. E mel le t t 
t e k i n t v e terjedelmét, rendkívül olcsó i s ; 
egy hónapra : 2 k o r o n a , negyedévre 6 ko 
rona , A z előfizetések n " B u d a p e s t * kiadó
h i va ta lhoz Budapes t , I V . k e r , S a r k a n t y u s -
u t c za 3. szám alá intézendők. 

— A " M a g y a r Szó* czimü po l i t i ka i 
nap i l ap pályafutásának első havában immár 
meghódította az egész m a g y a r olvasóközön
séget. Szószólója ez a lap a t i s z ta és valódi 
l i b e r a l i z m u s n a k s kíméletlen ostorozója a 
l i b e ra l i zmus köpenyébe buj t reakeziónak. 
Bátor és szókimondó, megmondi > az igazat 
fölfelé és lefelé egyaránt. Pártoktól te l j esen 
függetlenül irányitója egyedül a legtisztább 
szabadelvüség. P o l i t i k a i c z i k k e i t a legfé
nyesebb tollú pub'iczisták, tárczáit pedig a 
m a g y a r b e l l e t r i a z l i k a e l ismert kitűnőségei 
írják. Vidéki és külföldi tudósi'ói k a r a 
révén g y o r s ós megbízható értesüléseket 
közöl 1 m i n d e n közleményének az aktualitás, 
eredetiség és érdekesség ád a napibecsü 
dolgok közül magasan kiemelkedő értéket' 
Méltányolta ezt a közönség i s , mely a 

• M a g y a r Szó«-ban f r i ss , változatos, e l even 
to l la l meg i r t érdekes újságot kapot t , me ly 

r o s b s n egy azőke a s s z o n y b a , a k i e l szökött 
utána, a h o v a c s a k ment a társulat. 

E g y i k előadás után nagy m u r i esett 
meg. A k i s n a l u r b u r s rossz kedvű vo l t és 
k imen t e t t e magát B e m e n t v a c s o r a után a 
szobájába 

A vendéglőben meg húzta a czigány 
őrülten veszekedet ten . A k i s l r m u s n a k 
o l y a n kedve volt , hogy a Helyemkendőjét 
rákötötte s czigány hegedűjére. Az egész 
társulat mulato t t , fo ly t a pezsgő. 

A k o m i k u s vagy a huszad ik tosztba 
kezdett éH sült bele. A drámai spá pedig 
beva l l o t t a , hogy már hat drámája vett részt 
a Telekv-pátyázaton és m i n d a ha t meg
bukot t . P ed i g Seksspir-xsánerüek v o l t a k . 

A k i s u a t u r b u r s szobájába beha l l a t 
szott a m u z s i k a , és nem birt e l a ludn i . 

Aztán ugy h a j n a l i négy órakor e lha l l 

gatot t a za j . 
Megállolt egy kocs i a k a p u a la t t . 

V a l a m i férfi hangot ha l l o t t a gyerek , meg 
az I r m u s káczagisát. Aztán kirobogott a 
kocs i és c s e n d let t , mélységes n a g y c s e u -
desség. 

A k i s n a l u r b u r s s z a b l a k h o z ment és 
zokogot t csöndesen, k e s e r v e s e n . . . 

Zala-Sxtnt-Gfót , 1900. fabr . 7 . 

K o v á c s S á n d o r . 

újság külső beosstásában is lerázta magáról 
a rég megunt sab lonok nyűgét. N a g y és 
becses erő, munkájában buzdítása a z a 
ha ta lmas közönség, me ly mindíárt m e g i n d u 
lása napján melléje szegődött, jeléül annak , 
hogy szavát megértette s a z lelkében v i s s z 
hangra tatált. A " M a g y a r Szó* előfizetési 
ára egész évre 28 k o r a o a , félévre I 4 k o r o n a , 
negyedévre 7 korona, egy hónapra 2 k o r o n a 
4 0 fillér. A " M a g y a r Szó* kiadóhivatala 
Budapes ten , S a r k a n t y u a - u t c s a 3. szám alatt 
v a n . 

Q & A R N O K . 

Megtorlás. 

A vér elborította C s o b o t h Pál szemét, 
agyára tódult ; a daliás, viruló fiatal ember 
rgy lörgéshe fuló jajkiáltással bukot t le 
ájultan az i r oda szőnyegére. 

A kiállásra, zuhanásra i jedten futott 
be Gftzpár, a hűséges i nas . öreges rekedt 
hangján kiáltozva és Csoho th vállát rázo
g a t v a iparkodot t életre k e l t en i alélt urát. 
A z intézet többi tisztviselői i s — kevesen 
— befutot tak, , ideges kapkodásuk közt 
nagysokára jutot t eszükbe rgy pohár v i s z e l 
önteni le a fiatal főkönyvelő arczát, h o m 
lokát. E r r e s z föleszmélt, ha l o t t i sárgaság 
terült el szép formájából k i k e l t arczán, 
szabódva, röstell kedve , ha zug moso l l ya l 
hárított e l m inden segítséget, de azért c sak 
vonszo l t a t t a magát Gáspárjai k i s irodája 
pamlagára; mia la t t a jóságos, öreg s zo l ga 
szép hosszában e l i gazgat ta a lábait, fl las 

{ sanként szedte Össze emlékezetében a i eset 
| részleteit, o d a sem figyelve a koHegák 
I részvevő kérdéseire. "Köszönöm, elmúlt, 

elszédültem, már .semmi bajom !• hebegte 
{ g yo r san , — a palák felett is gyorsan fut 
! gt az ember a deazkaszálon, hogy rá ne 

érjen elveszíteni az egyensúlyát, — a m i r e 
aztán az u r a k m e g n y u g t a t v a kiszállinkóztak. 
Gáspár egymásután két pohár v i ze t is erő
szako l t a felocsúdott emberbe , aztán észre
vévén, hogy v a l a m i levélféle h e v e r az 
asz ta l me l l e t t , — e jnye t pedig Caoho th tar 
nem szoko t t igy szemete ln i . - azt fölvette 
s gondosan az a s z t a l r a tette a feltépett 
boríték mellé. " Lmerös írás,* gondolta s 
aztán oda szólt a pihenőhöz: "Nagyságé* 
ur , talán bérkocsit hozzak , o t thon a n a g y 
ságánál m a j d egészen elmúlik a rosszulléte." 

Csobo th fe lugrot t , azaz hogy fektéből 
Ülésbe roskadt , kínosan rángatózó a r c z c s a l 
c s a k e n n y i t b i r t m o n d a n i : »Nem k e l l I * 
Aztán egy percz i g m e r e v e n nézett maga 
elé, a p a m l a g párnájára hanya t l o t t , bágyadt 
sóhajjal r u m o s theát hoza to t t . 

M iko r a szo lga eltávozott, Csobo th 
P a l i , a sápadtan is .szép P a l i , * fe lkelt és 
b i i ony talán léptekkel Járkált a h o a s i a s . 
k e skeny irodában fel s alá. A z ágyáról le
szállt vér igy egészséges forgásba ju t o t t , 
de a teljes essmétel és világos emlékezés a 
fiatal férfi szivébe uj tőrt döfött, A nyilaló 
gyötrelem most nem v e r t e le lábáról : mér 
nem találta készületlenül. H a m a r megjött a 
természetes visszabaláHa is : >eh, hátha nem 
ia igaz ? I Kár v o l t k o m o l y a n v e n n e m a 
névtelen gazember rágalmát.* H a n e m azért 
mégis a levél után nyúlt éa leült az o l v a 
sásához t 

• U r a m . j obb későn, m i n t soha. Ké t 
het i késedelemmel u g y a n , de i na délutáa 
pon tban 4 ó r a k o r , - saját lakásán, vegye át 
kinevezési okmányát ; uj rangjául, érdemeire 
t ek in te t l e l , a f e l s zarvazo t t fér j* c i imát éa 
j e l l e g é t díjmentesen adományozom. 

A m e g i l l e t ő I ? t i s z t e l e t t e l ^ í l t e r e g v . 
. B o l o n d s á g !» gondol ja a fiatal férj, P i r o s k a 
n e m játszhat k i engem ; e n g e m , a kiért a z 
e l s ő urát megcsa l ta . N e m e l v e t e m ü l t terem
tés Ő ; c s a k h o g y s k o r o s e m b e r mel le t t 
é n n e k e m , a n á l a i s fiatalabbnak, n e m birt 
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ellenállni, Ailán mieeode ficxkö mérkőzhe-
tilc velem I Ke l l nálem eiebb, erflleljeeebl., 
jobbkedvQ e m b e r ? Meg k M . z e r e . mótenhe-
tek után már a vére ie kitombolta magát ; 
moit meg ípen hoixáiiokietlem « i x r l ó z -
kodáxhoz , mióta — h»t hete - ájfelig itt 
fáradok a bilanct mellett • 

ElágUlten kelt föl a járkált újra. lo -
vábbfOxve okoakodásél. (Mintha bizony a i 
M . z o n y ie, a hiree tharminct évee a x s z o n y . 
ugyan i lyen módon, higgadtan okoskodnék 
• kiaérléa idején I) Igee, hogy sok nuax.at 
hall ax ember. Még ax a i utálatos Goldstein 
ia milyen síép dxaeniri-lányhoa férkőzöl!, 
mint proleklor I No de Pirotkanak semmi
féle protekcxióra ainea exükaége. Ax öreg 
gróf meg pénxiel tartja Feketénet, a ki 
ugyan éhenhalbalna a napidiias, sxép ura 
mel let l I — de ax én feleségem vagyona 
többel kamnlox még ax én fixetésemnél 
i» I E h . nincs rá eaet, hogy ax a nyomorult 
levél igaxat mondana I 

Mégis újra kexébe vette Hm, olyan 
ismerős iréa . . . Egysxe r csak felkacxagott : 
»ext csak Vámos irhata I ijesx teni akar, 
bosxuból, amiért Piroskával én sxarvaxtam 
fel ókelmél I Na ügyvéd ur, jobb diploma
tának tartottam Is 

Hangos nevetésére a kollegák kíván
csian letekintettek ax ajtón, de röglön 
szétrebbentek I valószínűleg rájuk nvitotl a 
lulsó oldalon valamelyik igazgató. Csoboth 
észre nem vélte ; azt vette észre, hogy az 
imént elhamarkodta véleményét : végre is 
a kézirás hasonlósága nem eléé bizonyíték, 
aztán az asszony első férje, Vámos, olyan 
méltósággal, gyöngéden, lovagiasan járt el 
a rajtakapottakkal sremben, mikor kikötello 
Csoboth házaaságát éa csendben elvált 
Piroskától (visszaadta egésx hozományát, 
sót többet is), hogy sértés volna valami 
gyerekes vagy nemleien lépést föltenni a 
derék ember felől . . . De hát akkor ki éa 
hogyan jutott az áruló szerepéhez ? Talán 
mellékes kalandjainak valamelyik hősnője, a 
ki esetleg Piroskánál Is árulkodót?) 

V ihar tombolt a máskor olyan nyugodt 
főkönyvelő lelkében. Orditani szeretett volna 
Olhellóval : . B i z o n y s á g o t , bizonyságot 
nekem |c 

Pillantása a fali órára esett ; negved 
ötre járt. > A gálád firkász jól kiszámilotta, 
mit tegyen I c dühöngött Csoboth ; gyorsan 
kalapja éa tőrös botja után nyúlt és bocsát-
lanul elrohant, észre sem véve a hátsó 
lépcső felől theájával köselgó inasát. 

Szinte futott a harmadik utczába, fel 
a palotaszerü bérház második emeletére ; 
kulcsával lázaa sietséggel kinyitotta lakása 
külső ajtaját, s mire ez nagy zaj ja l becsa
pódott : ő már ott állt ott támolygott boudoir 
középen — elölte, reggeli pongyolában, 
rémült arczczal felesége, és nyugodt ábrá
zattal Vámos, a ki alighanem otthon felej
tette zaaketjál. 

A férj, azaz, hogy Csoboth, egy hangot 
sem birt adni. Félig ütésre emelte jobbját, 
de mintha karja útközben kövé meredt 
volna, nem jutott tovább. A z első férj, 
Vámos, mindenesetre fölényben volt. Szilárd, 
nyugodt hangon ennyit mondott : >Uram, 
én nem azért adtam önnek feleséget, hogy 
ó elhanyagolva, háaibarálot fogadjon. Kö
szönje meg nekem, hogy az ön régi szerepéi 
átvettem, s megakadályozom, hogy ha rma 
dik személyek avatkozzanak ő nagysága 
hátaséletébe.. 

Csoboth elképedve, halálsápadtan hal l 
gatta. Aztán fojtott hangon ennyit mondott: 
. A k k o r nekem nincs itt keresni valóm. 
sarkon fordult és kitámolygott. 

Harmadnap, átlőtt homlokkal lelték 
meg gyanútlan Kirándulók a budai hegyek 
közi. Árnyéka azonban örökké válaszfal 
gyanánt állt a másik két bűntárs kóaött-

K - y 

4 7 7 sz. 

v h . 1890. 

Árverési hirdetmény. 
A l u l i r t bírósági végrehajtó az 

1 8 8 1 . évi L X . t . -cz . 102. §-a értelmé
ben ezennel közhírré teszi , hogy a 
tabi k ir . járásbíróság 1899. évi V . IV 
60|1. számú végzése következtében 
K i l i t i ev. r e f o rm, egyház pénztára 
javára K o r c z János k i l i l i - i lakós ellen 
92 kor. 2 2 fill. s jár. erejéig 1899 . évi 
augusl hó 11-én foganalositott b i z t o 
sítási végrehajtás utján l e - és felülfog-
lalt és 8 0 1 koronára becsült következő 
ingóságok u . m. 2 drb ló, 3 drb . ser
tés, gazdasági felszerelések és szalmás 
gabona nyilvános árverésen e ladatnak. 

Me l v árverésnek a tabi k i r . járás
bíróság 1899. évi V . I I 60|3. számú 
végzése folytán 92 kor . 22 fill. t őke
követelés, 5 2 kor. 38 fillérnek I 8 9 7 . 
szeptember 14-töl, 39 ko r 8 4 fillérnek 
1898 . május l-löl járó 8 7 . kamata i , 
és eddig összesen 8 9 kor. bíróilag 
már megállapított költségek erejéig 
K i l i t i községben a lperes lakásán leendő 
eszközlésére 1 9 0 0 . m á r c z i u s hó 3 - i k 
napján délután 2 órája határidőül 
kitüzetik és aho z a venni szándékozók 
oly megjegyzéssel h i va tnak meg, hogv 
az érintett ingóságok az 188 . évi L X . 
I.-cz. 107 . és 108 . §-a értelmében 
készpénzfizetés mel let t , a legtöbbet 
Ígérőnek becsáron a lu l is el fognak 
adatn i . 

A m e n n y i b e n a z elárverezendő i n 
góságokat mások i s le- és felülfoglal
tatták s a z o k r a kielégítési jogot nye r l ek 
vo lna, ezen árverés az 1 8 8 1 . évi L X , 
t.-cz. 120. §. értelmében ezek javára 
is e lrendeltet ik. 

K e l t T a b o n , 1900. évi február 
hó 18 . napján. 

S C H M I T K Á R O L Y , 

k i r . bir. végrehajtó. 

154 . sz . 

v h . iaüO, 

Árverési hirdetmény. 
A l u l i r t kiküldött bir. végrehajtó 

az I 8 8 1 . L X . t - c z . i 0 2 . §-a értelmé
ben e zenne l közhírré tesz i , hogy a 
pécsi járásbíróság által Sp. IV. 4 3 2 ) 9 9 . 
számú végzéssel Fodo r Mór pécsi 
lakós végrehajtató javára özv. Sp i t ze r 
Józsefné o r c z i - i lakós el len i 3 4 frt 
5 a k r . tőkekövetelés és járulékai 
erejéig e lrendelt kielégítési végrehajtás 
alkalmával bíróilag lefoglalt és 313 
frtra becsült bútorok, házi eszközök, 
kocsi és lovakból álló Ingóságok 
nyilvános árverés utján e ladatnak 

Mely árverésnek a kaposvári kir . 
járásbíróság 1 8 9 9 . V I I I . a81|4. sz. k i 
küldést rendelő végzése folytán a 
helyszínén vagy i s O r c z i b a n leendő 
eszközlésére 1900. márczius hó 6 - i k 
napjának délutáni 3 órája határidőül 
kitüzetik és ehhez a v e n n i szándéko
zók oly megjegyzéssel h i v a tnak meg, 

hogy a z érintett ingóságok e z en árve 
résen, az 1 8 8 1 . évi L X t.-cz. I O 7 . és 
1 0 8 . §-a értelmében a legtöbbet Ígé
rőnek becsáron a lu l i s e ladatn i lógnak 

A z árverezendő ingóságok vétel
ára készpénzben, i l l e t ve a z 1 8 8 I . L X . 
t cz . 108 . §-ban megállapított feltéte
lek szer in t lesz kifizetendő. 

Egyúttal a z 1 8 8 1 . évi L X . cz 
1 1 1 . §-ának rendeletéhez képest fe l 
h i v a t n a k m i n d a z o k , k i k az elárverez
tetn i n ndelt ingóságok vételárából 
követelését mege lőző kielégítéshez jogot 
ta r tanak , hogy elsőbbségi bejelentéseiket 
az árverés kezdetéig a lu l i r t bir. végre
hajtónak egy példányban Írásban adják 
be, vagy add ig szóval bejelentsék. 

Kaposvárolt, 1900 . évi február hó 

19-ik napján. 

N A G Y JÁNOS, 
k i r . bir . végrehajtó 

8 9 sz. 

vh . I 9 O O . 

Árverési h i r d e t m é n y . 

Alulírott bírósági végrehajló az 
1 8 8 1 . évi L X . t.-cz. 1 0 2 . §-a értel
mében ezenne l közhírré tesz i , hogy a 
szigetvári kir . járásbíróságnak 9 9 . V . 
45Ó|4. számú végzése követaeztében 
dr . K r i s z t Béla szigetvári P o h l László 
kaposvári ügyvéd által képviselt W e i s z 
Ignáczné és M a n d l R . kaposvári l ako 
sok javára B r a u m a n T i v a d a r és ne je 
szigetvári lakos e l l en 3 6 9 kor . 7 I ko r . 
9 0 fill. jár. erejéig 1 9 0 0 . évi január 
hó 17. napján foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján felül és lefoglalt és 
7 4 3 koronára becsült s z obabe l i bútorok, 
i roda i berendezések, varrógép, női és 
férfi ruhanemüekből álló ingóságok 
nyilvános árverésen e ladatnak. 

Mely árverésnek a szigetvári k i r . 
járásbíróság 9 9 . \f. 460|4. számú vég
zése folytán 3 6 9 kor. 7 I k o r . 9 0 fill. 
tőkekövetelés, a n n a k és ped ig 3 6 0 kor. 
után 1 8 9 9 . dec zember 31-tól 7 I kor . 
9 0 fillér után I 8 9 9 . évi június hó 
2 4 - i k napjától járó 6 7 . k a m a t a i és 
eddig összesen 97 kor . 3 0 fill. birőlag 
már megállapított költség erejéig a l p e 
res lakásán Szigetvárott közbenjötlel 
leendő eszközlésre 1 9 0 0 . é v i m á r c z i u s 
h ó 1 3 - i k napjának délelőtt 8 órája 
haláridőül kitüzetik és ahhoz a v e n n i 
szándékozók o ly megjegyzéssel h i v a t 
nak meg, hogy a z érintett ingóságok 
az 1 8 8 1 . évi L X . t - c z . 107 . és 1 0 8 . 
§§. érlelőiében készpénzfizetés mel le t t 
a legtöbbet Ígérőnek becsáron a lu l is 
e l fognak adatn i . 

Saigetvá^, 1 9 0 0 . február 16 - i k 
napján. 

B O N C Z L A O S , 

k i r . b i r . végrehajtó. 



ég változtatás. 

Alólirott M o r s o s J o s s e t 
a m. kir. csendőrség szerződött szabója, Kapos
várott, már évek óta fennálló 

s z a b ó ü z l e t e m e t 
a vármegyeház melletti bolthelyiségbe helyeztem át. 

M i d ő n e r r ő l t i s z t e l t v e v ő i m e t , v a 
l a m i n t a n a g y é r d e m ű k ö z ö n s é g e t 
é r t e s i t e n i s z e r e n c s é m v a n , e g y s z e r s = 
m i n d t u d o m á s á r a h o z o m , h o g y r a k 
t á r o n t a r t o k m i n d e n n e m ű 

k a t o n a i és e g y e n r u h á z a t i 
felszereléseket. 

Egy éves önkéntesi czikkeket, 

saját készitményü 

Mérték szerint készítek a raktáromon levő 

bel- ée k ü l d i szövetekből polgári ruhákat 
a legújabb divat szerint és a legjutányosabb árak mellett, sokkal 
olcsóbban, mint bárki más; — mit lehetvé tesz azon körülmény, hogy uj ^ 
üzlethelyiségemet tetemesen olcsóbb áron birom bérbe, mint az eddigi volt. 

Számos látogatást és megrendelést kérve maradok aposvárott fi* 
t i s z t e l e t t e l 5* 

M O R G O S J Ó Z S E F | 
26—26 szabó mester. fi* 



Ví. évfolyam. 
. S O M O G Y I ÚJSÁG.. 

i 9 0 0 . február hő 27 

^hÜjtTfl HAJ, NINCS T Ö B B É KOPASZ EMBER 
Felfedeztem és százszoros pénzzel fize-

Szenzácziót kelt a gyógy füki vonalom- • • • • M I ffl fl lek, ha Létszen* használat után rögtön 

1 . . . .w hrvazu soránál t anu l - M Y I K I I I I I K meg nem szűnik a hajhul lás , k o r p a -
melyei evek hosszú során |. A tttt k én zödés és mindennemű fejbőr-
mányoztam, hogy m.kép lehessen meg- J J I t t Él * U ftfe * J b e t e g s ég , 

gátolni a megkopaszodást. ^ ^ ^ ^ 

Kapható gyógyszer tárakban és mindennemű i l l a t és . r ipe recz ik -kereskedéshen . 
F ö r ^ t á t T Ö R Ö K J Ó Z S E F gyógyszertára K n á l y - u c z a 12 s z 
1 o i . i K i . u w r ó T H O Y U L A , illat- és p i p e . r e c z t k k n a g y k e r e s k e d ő n é l , 

Erdé ly i Mraktár és v e a é r k é p v . s e l o s é g ^ O T ^ G Y U L ^ ^ ^ 

Vidéki megrendeléseket ntdnvéttel w o n n . l e . z k S z M : 
3—aO 

Egyedüli készítő tt gzéjeUcüldéai 

raktára .' 
D O B É N Á N D O R 

207 , engadménytjiap mindenki. 

•t - - T T i T i T ^ 
J 

K i a d ó l a k a t t o k . 
I Kaposvárott a H a r O M M - u t c z a egyik újonnan 

épült sarokházában 

több kétszobás lakás és egy üzetbelyiség 
a hozzá szükséges mellékhelyiségekkel a z o n 

n a l kiadó. 

Bővebb felvilágosítás nyerhető a házmes

ternél és a kaposvári vasúti állomásfőuöki § 

segédirodában. 3 _ 3 

N y O B Z t o t t H a g r l n i . KárP y r t l KaporvároP-

uri, n6i és színházi fodrász 

Budapest, Nefelejta utcza 27- sz 

3 606. sz. 
tkv. 1899. 

Árverési hirdetményi kivonat 

A szigetvári k ir . járásbíróság min i 
tkv i hatóság közhírré teszi, hogy 
K u r u c z Nemes József végrehajlatónak 
Balázs István végrehajtási szenvedő 
elleni 22 frt 50 kr. tőkekövetelés és 
járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
kaposvári kir . törvényszék (szigetvári 
k i r . járásbíróság) területén levő darányi 
44. számú telekjegyzőkönyvben A I . 
1 — 1 1 rdszig foglalt'<«telekből Balázs 
Istvánnak B. 3 és 8 illetőségére az 
árverést 367 frtban ezennel megálla
pított kikiáltási árban elrendelte és 
hogy a fennebb mggjelöll ingatlan az 
1 9 0 0 . é v i márcz ius hó 2 6 - i k nap
ján délelőtt 11 órakor Darányban a 
községbirő házánál megtartandó n y i l 
vános árverésen a megállapított k i k i 
áltási áron alul is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlan becsárának 107c-át vagyis 

l 37 frt 5O kr t készpénzben vagy az 
1 8 ^ 1 . november 1-én 3 3 3 3 sz. a . kelt 
ig. minister rendelet 8. §-ában jelelt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, vagy az 1 8 8 1 . 60 . 

, t.-cz. I7O. §-a értelmében a bánat
pénznek a bíróságnál történt előleges 
elhelyezéséről kiállított elismervényt 
átszolgáltatni 

Szigetvár. I 8 9 9 . évi deczember 
hó 2- ik napján 

A kir . jbiróság min t tkv i hatóság. 

Z S I G A , 
kir . jirásbiró. 

Y l V I W W W I f W I V I W i S t . 


